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HEMHUC TNJI CABAT'BIHIA MAJAHUATTAP APAJIBIK
KOMIIETEHTTYYJYKKO OKYTYY

OBYUYEHHME MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIUU HA YPOKE
HEMEILIKOTI'O A3bIKA

TEACHING INTERCULTURAL COMPETENCE IN A GERMAN LESSON

Annomayuacel. Amanean Makaiaoa Hemuc MuIuH 4em mui Kamapwvl OKy2aH cabazvlna maoa-
HUSIM apanvlk OUTUMOU UHMESPAYUSIIO0 MYMKYHUYILY2y MAKYYianam. buzoun e1Kke0e Kenuyiyk am-
2NUC MUTUHE aAPMBIKYBLIBIK OepeeHOUKMEH, HEMUC MULU OOIOHYA HCAHbl MANUBIPMA KoKy ab3ell.
Hemuc munun okymyy srcannvt Maoanusm apanvik OUIUMUH 6epyy YuyH ab0aH bliaublKmyy 4etpe.
Heeuzeu maxcamul — bawka madanuammap mMeHeH uyd apa 6ailaHbliubl Myypanyy Kabapoap Kuliyy.
Ouwionooii 211e Oy OKYYUYIapObIH OCYN — OHY2YYCYHO HCAKULbL MAACUupuH bepem.

Hezu3zzeu co300p: Madanusm apanvlk HCOONKEPUUTUK, MAOAHUAM APATIbIK KAMMAuLyy, Hemuc
MUY Yem mujl Kamapwl, HceKe oHyeyy, 0auKa Maoanuamrka cabbipoyynykK, cabbipOyyiyx.

Annomauyusn: B oannoti cmamve o6cyscoaemcs 603MOACHOCMb UHMESPAYUU MENHCKYTbIMYD-
HO20 00pa3o8anis 8 npeomMem HeMeyKo2o A3bIKa KaK UHOCMPaHHo2o. B pe3yriemame npeonoumenust
80 MHO2OM AH2IUUCKO20 A3bIKA 8 HAWel cmpaHe, no-6UOUMOMY, He0OXo00uMa HO8Asl NOCMAHOBKA
3a0ay no Hemeykomy A3viKy. [lpenodasanue nemeyro2o A3vlka Modtcem obecnedums 04eHb H0OX00s1-
wee npocmpancmeo 015 nepedayu 0OUWUX MeXCKYIbmypHuIx 3Hanuu. OCHOBHAS yelb MaKol Komne-
MEeHYUuU — NOBbICUMb 0C8EOOMIEHHOCMb O 63AUMOOEUCMBUU € Yyrcumu Kyremypamu. Ho smo
MaKice NOLOACUMENLHO GIUAEN HA PA36UMUE TUYHOCMU YUAUWUXCSL.

Knroueesvie cnoea: mesxckynbmypHas KoMnemeHyusl, MexcKyJIbmypHas KOMMYHUKAYUs, Hemey-
KUl A3bIK KAK UHOCMPAHHBLU A3bIK, TUYHOE PA3sUmue, mepnumMocms K 4yxcotl Kyavmype, mojepanm-
HOCMb.

Abstract: This article discusses the possibility of integrating intercultural education into the
subject of German as a foreign language. As a result of the preference in many respects for the Eng-
lish language in our country, a new formulation of tasks for the German language seems to be nec-
essary. Teaching German can provide a very suitable space for the transfer of general intercultural
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knowledge. The main purpose of such competence is to raise awareness of interaction with foreign
cultures. But it also has a positive effect on the development of the personality of students.

Keywords: intercultural competence, intercultural communication, German as a foreign lan-
guage, personal development, tolerance to foreign culture, tolerance.

Benenue

MexKynpTypHasi KOMIETEHIIMS, €€ IPEeNoJaBaHue U IPUMEHEHUE HE OTPAaHUYMBAIOTCS ILIKO-
namu. B 3aBUCHMMOCTH OT pa3sHBIX MHTEPECOB UX COJAEP)KAHUE B IIKOJIE ONPENEISAETCS NHAYe, YEM,
Hanpumep, B ousHece (cM. Betiep: 2002, 166). Llenb u, caenoBaTebHO, OMPEACICHIE MEKKYIIBTYP-
HOM KOMMYHHUKAIIMU TAK)K€ BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT TOI'0, CBSI3aHA JIU OHA C YY)KOH KYJIbTY-
POl WM paccMaTpUBAETCs CKopee, Kak 001as KOMIETeHINs JJis YCIEIIHOTO PEelIeHUs] CUTYyallHii,
KOT/JIa Bbl BCTYIIA€TE B KOHTAKT C Uy>KMMH KYJIbTYpaMHu.

Mgl npuaepKuBaeMcsi ONpeieJICHHE COAePKAHMUSI MEKKYIbTYPHOT0 00y4eHHs coryacHo [e-
punry (2002, 69), nockoybKy MEXKYJIbTYpHOE 00yU€HHUE HAIIPABJIEHO HA MEKKYJIbTYPHYIO KOMIIE-
TEHLUIO U a/IalITUPOBAHO K MOTPEOHOCTSIM MPENOaBaHus B IIKOJIAX U By3aX.

OO0yueHne MeXKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUU COCTOUT U3 TPEX KOMIIOHEHTOB:

¢ AddexTuBHBII KOMIOHEHT MEKKYJIBTYPHOTO OOYUYESHHS BIUSET HA OTHOIICHHUE K HEITPUBBIY-

HOMY U HE3HAKOMOMY.

e KOTHUTHBHBII KOMIIOHEHT MEXKYJIbTYPHOTO 00yUEHUS OIMPAETCs Ha 3arackl 3HaHUHU O (hak-

TUYECKUX U IEHHOCTHBIX acleKTaX BOCHPUATUS UYKOU KYJIbTYpBHI.

e VHTepakTUBHBI KOMIIOHEHT MEXKYJIbTYpHOTO OOyUEHHUs pealiu3yeTcsi Kak CIOCOOHOCTh

yCTaHaBJIUBATh U MOAJIEPKUBATh KOHTAKT B COLIMAJIBHBIX paMKaX, IPUEMIIEMBIX JJIsl TOBOPSI-

LIET0 U CIIYIIAIOIIEro, IPU B3aUMHOM IIPUHITUU U IPU3HAHUU.

Kak yxe yka3pIBajaoch, MEXKKYJIbTYPHAsE KOMIIETCHIIUS pacCMaTPUBAETCS B 3TON CTaThe Kak 00-
11asi KOMIETEHLUs, KOTOPasi OTHOCUTCS HE TOJIBKO K HEMELKOMY SI3bIKY M KYJIbTYpaM HEMELKOA3bIU-
HOTO IpocTpaHcTBa. TakuMm 006pa3oM, HanbosIee BaXKHOM YacThI0 MEKKYJIBTYPHONH KOMITETEHIIUH SIB-
Js€TC ,,[IOBBIIIEHNE OCBEJOMIIEHHOCTU O 4YXKHMX KYJIbTYPax U O TOM, KaK OHH OTPa)KaroTCsl B MEXK-
KyJIbTYpHOI KOMMYHUKaluu. Takum o6pa3om, OHa MPUOIHKAETCS K LN 00IIEro MEXKYJIbTYPHOTO
BOCIIUTAHMSL.

OO0y4eHHe MeKKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIUH

B KeIprei3crane B HEKOTOPBIX By3aX MEXKKYJIBTYPHAsi KOMMYHHKAIMS PEAIU3YETCS KaK CaMOCTO-
ATEJIbHBIN IPEIMET, NHOT1a UHTETPUPOBAHHBIN B APYrOW MPEAMET.

B pamkax oO0yueHHsI ”HOCTpaHHOMY S3BIKY MEKKYJIbTYPHOE KOMMYHHUKALIUS MT€peaeTcs mpe-
UMYIIECTBEHHO B popMme ,,CTpaHOBEIEHUS* CO CCHUIKON Ha LIETEBYIO KYIbTYPY.

3n1ech cieAyeT OTMETHTb MEXKYJIbTYPHBIM IMOAXO0Jl PEerMOHANbHBIX HCCIEIOBaHUM. XoTd
TJIaBHas 1eJIb — «JIy4lle MOHATh ce0sl M APYTHX», B CIIydae ¢ APYTUMH peub UIET TOJIBKO O KYJIbTYype
uenesoro s3bika. B XAKJI/JIAHTHEP/CUMOHITIEJIAHIA (1998, 6) BbLAensieT cieayrouue Tpu
OCHOBHBI€ 11€JI1 MEKKYJIbTYpHOU Teorpaduu, KOTOpbIe TAaKKEe MOTYT OBITh aJalTUPOBAHbI K ONTUCaH-
HOM 3/1eCh KOHUENINN MYJIbTUKYJIbTypalIu3Ma:

ConnoKynbTypHOE OCO3HAHUE U N3MEHEHNE TOUKU 3PEHMUS

OO0yueHue cTpaTerusiM caMOCTOATEIHLHOTO MPUOOPETEHUS 3HAHUI

MeTtoapl 1 mpoLEeaypbl HHTETPALIMH IPEAIIECTBYIOINUX (MUPOBBIX )3HAHUM, BOCIIPUATHIN

Y HOBBIX 3HAHUU.

Taxk kak e BBITIAAeNIH Obl YPOKH HEMEIKOTO sI3bIKa, €CJIM OBl 3TO ObLIA IIOLIAIKa JIISl MEXK-
KYJIBTYpPHOTO OOIeHUsI B 00meM cmbicie? B kpaifHeM ciydae y4WTels MPOBEAyT HCCIeAOBaHUE,
YTOOBI ONPEENIUTh, B KAKUX CTpaHaX MUpPa FOBOPSAT WM MPENOJAI0T HEMEIKUH S3bIK (IIpU HE0OXo-
JTUMOCTH, CKOJIbKO HOCUTEJNEH). 3aTeM ydJamuecsi Ha ypoKax HEMEIKOTO sI3bIKa OyayT 3HAKOMUTHCS
CO BCEMU 3aTPOHYTHIMH KYJIbTypaMH, YTOOBI MOOJIMKE MO3HAKOMHUTHCS CO BCEMU. JTO, KOHEUHO, CO-
BEPILIEHHO HepeanbHO. bosee 3HauMMas KOHLENIUS BBIXOAWUT 3a PaMKHU ,,KOTHUTMBHOI'O KOMIIO-
HEHTA“‘, ONMCAHHOI'O BHIIIE, IOMUMO MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIMU, OHA 3aKJIFOYAETCs B TIOCPEA -
HUYECTBE CTPATErHi, KOTOPBIE TOMOT'YT IPEAOTBPATUTh KYJIBTYPHbIE HEOPA3yMEHMUSL.
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CornacHo 3To¥i TeopHH, HE 0053aTEIBHO XOPOILIO Pa30MpPaThCS B OCOOCHHOCTAX KOHKPETHOM
KYJIBTYpBI: IOCTATOYHO TaKXke ObITb TOTOBBIM K BO3MOXHBIM HEIOPAa3yMEHHUSIM, OBIIAJIEB CTPATETH-
SIMH UX TIpeogosieHus. [t 3Toro MoryT OBITh MCIIOJB30BaHbI Pa3HOTO poJa MPUMEPHI U3 Pa3HBIX
KyJIbTYyp (TIOCIIOBHIIBI, Ay TEHTUYHBIE TEKCTHI, ayIMOTEKCThI, BUJICOPOJIMKH, HOCUTEIIN HA YPOKE H T.
11.), KOTOpBIC aHATM3UPYIOTCS U B JAIBHEUIIIEM 00padaThIBalOTCS HA YPOKE.

B sToM citydae Hen30€KHO, YTO MEXKKYIbTYPHAsE KOMMYHHKAIIUS OCTAETCS TOBEPXHOCTHOM C
TOYKH 3pEHHs 33JCHCTBOBAHHBIX OTIENIBHBIX KyJIbTyp. OIHAKO MpencTaBiseTcss 0oyiee BaXKHBIM
UMETh «KYJIBTYPHBIA 0030p», 4eM padoTa Bce BpeMs TOJIBKO C OJHOM KyJbTYPHOH KOHIICTIIIHCH.
Bo3pMeM KyabTypbl HEMELKOS3bIUHBIX CTPaH, KOTOPbIE OOBIYHO SBIISIOTCS MIPEIMETOM MEXKKYIBTYp-
HOTO OOIIEHUS Ha YPOKAaX HEMEIKOTO SI3bIKA: €CIIM CPABHUTH ITH KYJIBTYPHI C KbIPTBI3CKOW, CTAHO-
BUTCSI OYEBHIHBIM MHOTO PA3IM4YUil B KyJIbType, HAPUMED, B O0JIACTH PEIUTUH HIIM OTHOILICHHIA C
BiacTssMu. TakuM 00pa3oM, CTYICHTHI HE OYyT TOTOBBI K BCTpEUaM C KyJIbTYpaMH, KOTOPbIC OTIIH -
YarTCsl OT KbIPTBI3CKOM KYJIBTYPBI B 00JIACTH PEJIUTHH U.T.]1.
3HayeHNe MeKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH

[Toutn Kaxkmasi cTaThs, MOCBANICHHAS MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAITNH, HAYMHACTCS C OIHU-
CaHUsA TII00ATM3UPOBAHHOTO U BCe 00JIee YCIOKHSAIOMETOCsS MUpa. Sl XoTen Obl OTIOXKHUTB 3TOT ac-
MEKT B CTOPOHY M TIEPEUYUCIIUTh HEKOTOPBIE APYrUe MPUYHHBI JJIs IPUOOPETCHUS MEKKYIbTYPHOH
KOMMYHUKAIMH, KOTOPbIE KIMEIOT MEHbIIIEE OTHOLICHHUE K MyTEIICCTBUSAM, HMMHUTPAIIMH U TJI00aTb-
HOW SKOHOMHUKE.

Bo-nepBbIX, MeXKKYIbTYpHasi KOMMYHHKALUSI HEOOXOAMMA JUIS YCIIEIIHOTO MEXKYJIBTYPHOTO
OOIIeHUs: KaKk ObLJIO CKa3aHO BBINIE, S3BIK HE MOXET OBITh OTJIENICH OT KyJIbTYphl. Kax b1l roBops-
M TPUHOCUT B Pa3roBOP CBOKO KYJIBTYPY M JIOJDKEH OXHJIATh TOTO K€ OT CBOEro COOCCEIHHKA.
Ecnu pedb uaeT o MeXKyJIbTypHOH KOMMYHHKAIIMH, MOTYT BO3HUKHYTH IPOOJIEMBI, B OCHOBE KOTO-
PBIX JISKAT pa3InyHble, CBA3aHHBIC C KYIbTYPOH MUPOBO33PECHUSI.

[Tpu 5 TOM MOKXHO HAOIOIaTh HHTEPECHOE SIBICHUE: YeM XYKe SI3bIKOBAsi TPaMOTHOCTH B CO-
OTBETCTBYIOIIIEM HHOCTPAHHOM S3bIKE, TEM 0oJiee TePIUM CIIyIIaTelb K KyIbTYpHbBIM omndkam. Ho
€CJIM KOMMYHHUKATHBHAsI KOMIIETEHTHOCTh OY€Hb Pa3BUTA, MOJCO3HATEILHO 0XKHUIAETCS TAKKe aJIeK-
BaTHas MEXKKYJIbTypHas KOMIIETCHTHOCTb.

Bo-BTOpBIX, MEXKKYIBTYpHAs KOMMYHHKAIIHS JOJDKHA OBITH HENBI0 MEKKYJIBTYPHOTO 00pa-
30BaHMs, T.€. MPEIHAMEPEHHOI0 BO3/IEHCTBHS Ha JMYHOCTh YEJIOBEKA C IIEJIBI0 JTOCTHKEHUS MOJI0-
KHUTEIbHBIX U3MEHEHU B ero pa3BUTHU. HO KakuX «M3MEHEHHI MbI Ha CaMOM JIeJie XOTHUM JOOUTHCS
B yuamuxcs? ®OJIbBKMAHH (2002, 14). cnenyromiye «<KOMMYHUKaTHBHO-ITHYECKUE LIEJINY IITKOJb-
HOTO ¥ BY30BCKOTO 00pa30BaHuUs, K KOTOPHIM CJIEIYET CTPEMHUTHCS:

® TIOBBIIIICHHAS TEPITIUMOCTD K JIPYTUM;

e QOIblIIe TaKTa U DMIIATUU B MEKKYIHTYPHOM OOIICHHH,

® B cCMbIcIe caMopedieKCuu, CIOCOOHOCTH PeNATUBU3UPOBATh COOCTBEHHYIO MO3UIIHUIO;

® U KaK dTHYECKas I1eJIb, 00ydeHUe OOIbIIEH TOJEPAHTHOCTH HE TOIBKO B MEXKKYIBTYPHOM, HO

Y BO BHYTPUKYJIBTYpHOHU cepe (KII0UYeBOe CI0BO: MYJIbTUKYIBTYPHOE OOIIECTBO).

Ho naxe denoBek, KOTOPBI HUKOTAA HE ITyTEIIECTBYET, HE XOUEeT U3y4aTh HHOCTPAHHBIHN S3bIK
1, BEPOSITHO, HUKOT/Ia B )KM3HH HE BCTPETUT MHOCTPAHIIA, TOJDKEH M MOXKET YyBCTBOBAThH cebst 000-
TalleHHBIM Pa3BUTHEM MEXKKYIbTYPHOU KOMIETEHIINH. Beb MEXKKYIbTYypHAs! KOMMYHUKAIIUS — 3TO
YMEHHE CMOTPETh Ha MUP COBEPIICHHO C JPYTOi TOYKU 3pEHUS, HAXOIUTh HOBBIE 3HAUYEHUS IS T10-
BCETHEBHBIX MMPEJAMETOB. HITH BOCIIPHHUMATH paHee HEU3BECTHBIN KOHTEHT B IBHO 3HAKOMBIX TEPMU-
Hax. He ciemyer 3a0b1BaTh 0 caMmopedIeKCun, pa3MBIIINICHHH O COOCTBEHHOU KYJIbType U COOCTBEH-
HOM MHPOBO33PEHHH, KOTOPOE Pa3BUBAETCS B MPOIIECCE MEXKYIBTYPHOT0 00yUEHHsI: KOTIa YeTOBEK
YUUTCS MEXKYJIBTYPHO, OH OUYEHb YAaCTO CPABHUBAET CBOIO COOCTBEHHYIO KYJIBTYPY € UYyXkOH, KOTO-
poro BaM mpeacTaBmiId. [Ipu 7TOM 4acTo aHATU3UPYIOTCS U CPABHUBAIOTCS (DAKThI, O KOTOPBIX YeJ0-
BEK, BO3MOXXHO, HUKOTIa HE 33 yMBIBAJICSI B OTHOIIIEHUH CBOEH COOCTBEHHOH KyIbTyphl. Takum 00-
pasoM, BBl JIy4Ille Y3HaeTe ceOs uepe3 o0pas Ipyrux.
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B 3TOM packpbIBaeTcs ele OMH CMBICI MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH: IPOOYKAATh
UHTEpEeC K KyJIbType, HMCTOPHM M S3bIKAM W MOTHBHPOBATH JIOAECH K MPOIOIDKCHHIO
oOyueHHus. MEXKyIbTyp- HOe OOyueHHEe HWHOCTPAaHHOMY S3BIKY JOJDKHO JOCTaBISThH
y4YaIIuMCsl yJOBOJIBCTBUE, TOJBKO TOTJA MPENoJaBaTelb CMOXKET YCIEIIHO NPHUBICYh HX
BHUMAaHHE, a HE MIPOCTO yJEPKAaTh €ro Ha OJTHOM 3aHSATHH.
3aki0ueHnue

MexXKynbTypHass KOMIIETCHIUSI YK€ 3apeKOMeHaoBajla ceds KaK BaKHas dYacTb
00y4eHUs] HHO- CTPAHHOMY SI3bIKY, B OCHOBHOM B ()OpPME MEKKYJIbTYPHOT'O CTPAHOBEICHHUS,
KOTOpOE, OJTHAKO, UMEETIEIIO TOJIBKO C KyJIbTYpOi n3ydaeMoro s3bika. [IockobKy Bee S3bIKu
CBSI3aHBI C KYJIBTYPOH COOTBET- CTBYIOLIETO S3BIKOBOI'O COOOIIECTBA, IIPETOIaBaHNe
HEMELKOIr0 s3blIKa KaK HWHOCTPAHHOTO TAaKKe€ OYEeHb MOIXOAMT sl  O0OydeHHs
MEXKYJIbTYpHOMY OOIIeHHI0. B 3TOi craThe OBUIO MpEUIOKEeHO, 4TOOBI Ha OymyImmx
ypokax OOJIbIIIe KCIOJIb30BAIACH TaKas MEXKYJIbTYpHAas KOMMYHHKAIHs, KOTO- pas He
OTPaHUYMBACTCS KYJIBTypaMH HEMEIKOS3BIYHOTO apeaia. IlpemyoskeHHe BOCXOIUT K
HaOJII0- IEHUI0, YTO HEMEIKUH SI3BIK MOCTENICHHO YTPAuMBaeT CBOE 3HAYCHHE B KAueCTBE
MHPOBOTO SI3bIKa HYTO CTAHOBUTCS HEOOXOAMMOM HOBAsI LIEJIb O0YUCHHS.
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